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Cmamms npucesuena auanizy meopemuyHux ocHog npoekmy EuroCom, axuil 6azyemvbcsa Ha 3acaoax
oudakmuxku  6a2amomoeHocmi  ma  OOCHIONCEHHIO  MONCIUBOCMI — BUKOPUCMAHHA — eleMeHmI8
3aNPONOHOBAHOI ABMOPAMU NPOECKMY MEmOOUKU Yy NPAKmuyi HAGYaHHS Opyeoi iHO3eMHOI MOGU.
3azuaueno, wo Konyenyisi IPYHMyemvca Ha idei 8UKOPUCNAHHA HAAGHUX MOGHUX 3HAHL Y Npoyeci
8UBUeHHs Opyeoi ma NOOAnbWUX IHO3eMHUX M08. IIpoaHanizo8anHo OCHOBHI enemMeHmu MemoOuKu
EuroCom ma nepesipeno dicgicmsb 00CniodceHHs HA 3aNPONOHO8AHUX A8MOpamu npukiadax. Brazano,
wo memoouxa Oyna ycniwHo anpobosana 6 €6ponetcoKux WKoIax.
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The article focuses on the EuroComGerm research project, which is based on the principles of the
multilingualism didactics. The article argues the approach of enhancing the language knowledge by
applying the targeted foreign language onto the knowledge of previously acquired languages. The
EuroComGerm is a concept that is based on parallel learning of related languages. H. G. Klein, one of
the authors, believes that the future of language learning is in the receptive knowledge of language and
in the development of listening and reading comprehension. In 1999 the project received an award as
“European language label for the best innovative language projects” in Vienna.

The EuroComGerm project was published in 2007 as a handbook, created by B. Huffayzen and
N. Marx. The researchers identified “The Seven Sieves” as the linguistic indicators which served to
analyze related languages in identifying their common and distinctive features. The article deals
separately with each of the “Sieves”, and attempts to apply the technique on the example of a passage
in a foreign, previously not acquired language using the knowledge of the German language.

The present study confirmed the findings that the technique is effective and allows to understand the
content of the text in an unknown language based on a sufficient level of language proficiency of a
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different language of the same language family (in our case, German language). This technique
provides opportunities for learning more than three related languages: Swedish, Norwegian, Danish,
Icelandic, and Dutch.

Keywords: multilingualism didactic, transfer of linguistic knowledge, language-political pattern,
polyculture, linguistic-political question, model of the reverse order of learning languages, receptive
multilingualism, core language.

JluHaMiYHUK PO3BUTOK YKPAiHCBKOTO CYCIIUIBCTBA Ta HOT0 PyX Yy €BPOINCUCHKUN
OCBITHIH TPOCTip BUSBUB MOTPeOy BUUTENIB y HOBHX €()EKTUBHUX METOAMKAX HABYAHHS
IIKOJISIPIB.

Y HayKOBOMY MpOCTOpi MpoOiieMa BUKOPHUCTAHHS €(PEKTUBHUX METOIUK HABUAHHS
1HO3EMHUX MOB HE€ € HOBOIO. Y PI3HMH 4Yac 3 SIBJISJIMCS HOBI METOJMKH, SIKI PO3B’A3yBaslu
aKTyaJlbHI Ha TOH dYac mpoOJeMH IHIIOMOBHOTO HAaBYaHHS. 31eOUIBIIOTO IONEpeaHl
METOAMKH 30CEpe/DKYBaJIM yBary Ha HaBYaHHI OJIHI€l 1HO3€MHOI MOBHM, aKLEHTYKOUHMCh Ha
PO3BUTKOBI TUX YU THX KomreTeHHid. CbhOTOIHI CHTYyaliss CYTTE€BO 3MiHHJIACSH, MEperyciM
yepe3 0araTOMOBHICTh 1 MOMIKYJABTYPHICTh CYy4acHHUX cycHiibcTB. Toxk, mocrana mpobiiema
HaBYaHHS JIEKIJIbKOX 1HO3EMHHUX MOB i ()OPMYBaHHS 1 PO3BUTKY IHIIOMOBHOI KOMIETEHIIIT 3
ypaxyBaHHSIM 1HAMBIIyaJbHUX IOTPEO THX, XTO HABUYAETHCA. 3BAKAIOUM HA COLIAJIBHO-
MOJITHYHUIA KOHTEKCT iHIIOMOBHOTO HaBuaHHS, B. A. 'amanrok y moHorpadii «IHmomoBHa
ocBiTa HiMeuynmHM y KOHTEKCTI 3arajibHO€BPOINEHCHKHUX IHTErpalifiHUX IMPOIECiB: Teopis i
NpaKTUKa» BKa3ye Ha Te, MO 3 KiHIg XX CTONITTS B €BpOIi MOYNHAIOTH PO3MIPKOBYBATH 3
IPUBOAY MOBHOT MOJIITHKH, 3’ SICOBYIOUM MUTAHHS CHUIBHOI JJIs BCIX, €IMHOI MOBH SIK 3aC00Y
MDKHAI[IOHAJTPHOTO CHUIKYBaHHS, OJHAK IPH [bOMY OJHIEI0 3 BHUMOT PO3B’SI3aHHS
MOBHOIMOJITUYHOI IPOOJIeMHU € Te, 00 KOXKHA 3 €BPOIEHCHKUX MOB HE 3a3HaBalla yTUCKIB.
Tox, MmoBHa moJliTika €C MOYMHAE PO3BUBATUCH Y BEKTOPi 0araToMOBHOCTI [2].

[IpoGnemy 6araTOMOBHOCTI B aCMeKTi 1HIIOMOBHOTO HaBYaHHS, 0araTOMOBHOI OCBITH
B CEpeAHIN WIKOMI, MUAAKTUKY OaraTOMOBHOCTI, 1HIII, JOTHYHI 70 Ha3BaHUX MpoOseM,
nocmijkyBanu Ak BiTumsHsaHI  (B. A Tamaniok, O. lO. Kysnenosa, JI. €. Kymuuk,
O. O. IlepmrykoBa, M. I. TageeBa), Tax 1 3apyOikni nocmignuku (I'. Kmsitn, H. Mapke,
B. M. CmokortiH, b. Xydaiizen). IIpore, mnuTaHHa JoninbHOCTI W eeKTHBHOCTI
BUKOPUCTAHHS TPAKTUKK 0araTOMOBHOTO HaBUaHHS JEKiTBKOX IHO3€MHHX MOB B yMOBax
YKpaiHChKOI IIKOJM HE OTPUMAJO HalleXHOI yBaru. Tomy mnpoOiemMa € akTyaJbHOIWO K
noTpedye BUBUECHHS.

Mera craTTi — okpecnuty 3MicT Metoauku «EuroComGerm «Die Sieben Siebe».

3aBmaHHs JOCTIKeHHS: 1) okpecautn cyTHiCTh Meroauku «EuroComGerm «Die
Sieben Siebe» Ta BUOKpEMHUTH peleBaHTHI €IEMEHTH JJIsl 3aCTOCYBAaHHS Y PAKTUII HABYAHHS
1HO3eMHOI MOBU B YKpaiHi; 2) pO3KpUTH NepeBaru W HEAOJIKM METOAUKHU; 3) BU3HAUUTHU
MOYJIMBOCTI BUKOPUCTaHHS II€] METOJUKH B Cy4acHIM yKpaiHChKiN IIKOJMI.

[Ipy HamMcaHHI CTaTTI BUKOPHUCTAHO HOPMATHUBHO-TPABOBI JOKYMEHTH YKpaiHU Y
cdepi ocBiTH, miapyuHuk-mocioHuk EuroComGerm, naykoBi myOiikamii BITUYM3HSHHUX Ta
3apyO1KHUX HAYKOBIIIB.

Bukopucrano teoperuuHi (aHaii3, CUHTE3, MOPIBHAHHA) M eMIIpUYHI (CIIOCTEPEKEHHS,
AQHKETYBaHHsS) METOJU AOCIIIKEHHS. AHalll3 BUKOPUCTOBYBaBcs JUIsl 0OpoOku iH(opMmarlii,
CHUHTE3 — 3a/JIs y3arajJbHEHHS OTPUMAaHMX NaHMX; €MIIPUYHI METOAM — JJS BU3HAYCHHS
PIBHS 1HIIOMOBHOI KOMITETEHIIT yYHIB 3arajIbHUX 1 CTIeL1ai30BaHUX LK.

Pymiiem nomituku 6aratoMoBHOCTI cTtaB npoekT EuroCom, mo y 1999 poui y Bigni
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OJIepKaB Haropoay «EBpONEHCHKUN MOBHUW SPJIMK 3a IHHOBAIIfHI HAyKOBI IPOEKTHY.
B. M CmokoTuH y cBoiii crarti «llomcku myTrell K MHOTOSI3MUYUIO M TOJHKYIHTYPHOCTH B
paMkax koHuenuuu «EBporneiickoe B3auMOIIOHMMaHUe» BKa3zye Ha Te, 110 mpoekt EuroCom
ABJISIE COOOI0 €IMHUI MPOEKT, IO OTPUMAaB HAWOUTBIIMK PO3BHUTOK, 1 3apa3 Mae HaWOLIbLTY
TEOPETUYHY Ta MpaKTHUYHy Oa3y, IO 3roAOM TpPaHCPOPMYBaBCS B TpPU IPOECKTH:
EuroComGerm, EuroComRom, EuroComSlav [5].

VY nenTpi yBaru Hamoro nociipkeHHs mpoekT EuroComGerm, skuii 3°siBuBcs y 2007
poui. EuroComGerm «Die Sieben Siebe» — 1e miipy4HHK-I0BIJHHK, aBTOPAMH SKOTO OYIIN
Bpirra Xydaiizen (Britta Hufeisen) ta Hikoms Mapke (Nicole Marx) [8]. Ileii mpoexT MoxHa
Ha3BaTH PEBOJIOIIMHAM, OCKUIBKH HOTO METOI0 € PO3BHTOK PEIENTUBHOI 0araTOMOBHOCTI,
TOOTO MapasieibHe BUBYCHHS IHO3EMHHMX MOB Ha 0a3i OJHIET 3 HUX.

Bax/imBUM KOMIIOHEHTOM 3MiHM NPIOPUTETIB B IHIIOMOBHIM OCBITI CTaB aHami3
MOBHO-TIOJIITHYHUX MOJIENIEH, cepell IKUX peJIeBaHTHOIO JUIsl HALLIOTO JOCIIIKEHHS € MOJIeIb
3BOPOTHOTO MOPSIKY BUBYEHHS MOB. I1i/1 3BOPOTHUM MOPSIKOM BUBYEHHSIM MOB PO3YMIEThCS
BUBYCHHS NEPUIOI0 IHO3EMHOIO B CUCTEMI 3arajibHOi OCBITH MOBH KpaiHU cyciia 4u Oyab-gKoi
1HIIOT iHO3eMHOi MOBH (y HAaIIOMY BHIIAJKYy HIMEIBKO), 1 JIUIIEe MOTIM yBEACHHS SK JPYroi
1HO3€MHOT MOBH — aHIUIIHCHKOI. ¥ KOHTEKCTI TUAAKTHUKU 0araTOMOBHOCTI y4Hi, SIKI MAaTUMYTh
MinHMA 0azuc HiMenpKkoi MOBH (y HAIIOMY BHUIAJAKY), MaTUMYTh OUIbIIE yCBiJIOMIICHOT
MoTuBalii ¥ OaxaHHs BHMBYaTH aHriiiicbky. He Bapro 3a0yBaTu, 10 B CepelHBOMY
MIKUTBHOMY BiIll JIiTH TOYMHAIOTH 3aXOIUTIOBAaTHCh MOM-KYJIbTypor. Mysmka, KiHO, irpw,
rajpkeTH, COIlialbHI MEpeki, 0araro I1HIMX pedel, SKi BUMararoTh MiHIMQJIbHUX 3HaHb
AHTJTIMCBKOI MOBH, CTalOTh JUISL JITeH Iy)Ke€ CHWJIBHUM MOTHBALiHHUM KOMIIOHEHTOM Yy i
BUBYEHHI.

[Hmmit paxrop, KK TOBOAUTH JOLIBHICTS 3MIHH MOPSIKY BBEJICHHS IHO3EMHHUX MOB
y WIKIUJIBHIN OCBITI, € pOJIb aHIIHCHKOT B CYCHIBHOMY KHTTI. SIK 3a3Ha4a€eTbcs B MOHOTrpadii
B. A. lN'amantok, aHrmiiickka MOBa CTaja HE CTIIBKH MIDKHAPOJHOIO MOBOIO, CTUIBKA MOBOIO
0i3Hecy Ta JIIJIOBUX CTOCYHKIB, TOMY ii BUBYEHHS B Oy/b-sKOMY pa3i Oyae 00OB’S3KOBUM 1
OUIbIII cTapaHHUM, Ha BIAMIHY BiJ 1HIIMX €BPOINEHCHKUX MOB. AHIUINChKa cTajsa B €Bpori
MOBOIO IOPO3YMIHHSI, IPOTE 1€ JIBA CTOMITTS TOMY B €BpOIli MOBOIO HayKH Oyjia — HIMeIbKa,
a MOBOIO CIIJIKYBaHHsS — (ppaniry3pka. Jlumie micns Jpyroi cBiTOBOi BiffHM aMepUKAHCHKHIA
BapiaHT aHTJIICHKOI MOBH CTaB PO3IMOBCIOJKEHNM, BIAacHE, Yepe3 MPUCYTHICTh aMEpUKaHIIIB
B €Bporni B moBoeHHUN 4Yac Ta MinHICT ekoHOMIKK CIIIA. Omnak ans €Bponu «eauHOL
MOBM» HIKOJM He OyJo, HaBiTh JI0CI Ha TEPUTOpii OJHI€] KpaiHM y BXKUTKY JEKiIbKa MOB
(IIBeitnapis, bensbris, JlrokcemOypr Ta Itamnis, i Tiposibecbka yacTuHa) [2].

OTxe, mosyiTHKa 6araTOMOBHOCTI € TyXe aKTyaJbHOI, TOMY III0 KOXKHa €BpOIEHChKa
MOBa € YHIKaJIbHOIO 1 Ma€ MPaBO Ha ICHYBAaHHSI, TOMY 110 BOHA CIIPUS€ B3AEMOPO3YMIHHIO M1k
NpeJCTaBHUKAMU 1HIIUX KYJIbTYp 1 HAapOJiB, a JAMJAKTHKA 0araTOMOBHOCTI, SIka BpaxoBYe€
BUMOTH JI0O MOBHONOJITHYHOrO BperymoBaHHd y €C, € Haa3BHYallHO CBOEYACHOIO
METO/IMKOIO, KA JI03BOJISIE MapalielIbHe 3aCBOEHHS JEKUIBKOX CIOPITHEHUX MOB 1 3a0e3mneuye
MOPO3YMIHHS SIK MIHIMYM Ha PELENITUBHOMY PIBHI.

3BakalouM Ha CYCHUIbHI 3MIHM OCTaHHIX POKiB, YKpaiHa cTae JepkaBolo, SIKa BCE
OuTbII Opi€HTOBaHAa Ha €BPOINEHCHKUI MPOCTIp, IO HE MOXKE HE BiAOOpa)KaTHCh Y BCIX
cdepax CyCHUIBHOTO >KUTTSA, 30KpeMa B OCBiTHI cdepi. Bumorn MinicTepcTBa OCBITH 1
HAyKH [IOJI0 PIBHS 3HAHHS 1HO3EMHHX MOB TOBHICTIO CHIBMAIAIOTh 3 3aralbHOEBPOIICHCHKUMH
PexomenatisiMmu 3 MOBHOI OCBITH Ta BUMOT'aMH JI0 1HIIOMOBHOI MiArOTOBKH rpomajisH €C B
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KOHTEKCTI TOJIITUKK 0araTOMOBHOCTi, OCHOBHOIO 3 SIKMX € 3HaHHS MIHIMyM JBOX 1HO3EMHHX
MOB. Y HayKOBill JiTepaTypi HEOJHOPA30BO 3BEepTaliacs yBara Ha Te€, IO Cy4aCHHH CTaH
HaBYaHHS 1HO3€MHOT MOBHU He Jlae 0a)xxaHoro pe3ysbTaTy. BigoMo, 1o BiMOBIAHO JO BUMOT
MinictepcTBa OCBITH 1 Hayku YKpaiHM Ui CHEUiaji30BaHUX IIKiJA piBEHb, BOJOAIHHSA
MEPIIO0 1HO3EMHOIO MOBOIO Mae focsratd B1-B2, npyroto iHozemHoro moBoro A2-Bl. Ha
bOMY Harosomryetbcsi 1 B Konnenmii iHmomoBHOi ocBité [6]. [Ipore, mompu mocraBieHi
3aBJIaHHS, BUBYCHHS CUTYAIlil Y IIKOJIAX JIaj0 MiJICTaBU CTBEP/XKYBATH, 1[0 pealibHa CUTYaITis
31 3HAHHSMH MEPINOi i APYyroi iIHO3EMHUX MOB, HAaBITh y CIEIiali30BaHUX IIKOJIAX, € JaJEKOI0
BiJ i7eany. Tomy 1ie moTpedye MeBHUX KOPEKTHUB, HacaMIlepe ]l He Yepe3 KiIbKICHI TOKAa3HUKH
(KUIBKICTB TO/IMH), @ Yepe3 3MiHY METOJIMKN HaBUYaHHS.

Opienranis Ha €BpONEHCHKUNA OCBITHINA MPOCTIP, Ha TEOPIIO 1 MPAKTUKY HABYAHHS
iHo3eMHUX MOB y €C mae 3Mory, CIUpar4YMCh Ha JOCBIJ 1HO3EMHHUX KOJET, 3allpOBaUTH
MOJIOKEHHS <«IUJAKTHUKKA 0araTOMOBHOCTI» LUISIXOM BHKOPUCTaHHS €JIEMEHTIB METOAMKHU
EuroCom «Die Sieben Siebe». Ockiibku METOAMKA BXE Jajia MO3UTHUBHI pE3yiabTaTH, a
i€l HacKpI3HOIO MOBHOTO KYPUKYJIYMY, SIKHH BHKOPHUCTOBYE €JIEMEHTH IUAAKTHKH
0araToMOBHOCTI i1 iepeOyBae Ha erami anpooarlii y mKkojax AeKiIbkox Kpain €C, BBaKaeMo
3a JIOIIbHE 3YMMHUTHCSA Ha OCHOBHHUX XapakTepucTukax koHmenmii EuroComGerm, sikuii Ha
0a3i HiIMEIIbKOT MOBH HaJ[a€ YYHSIM MOKJIMBICTh BUBYATH HACTYIIHI €BPOTEHCHKI MOBH:

IMBEACBKA

HOPBE3LKA ICTTAHJICBKA

HIMELIBKA
1% (0)27:N

\

I'OJIAHACBKA

Puc. 1. Moeu oocmynni 015 eueuenns Ha 6a3i HiMeUbKoi Mosu

ABTOpH TIAPYIHHUKA-TOBITHUKA PO3TIISIAIOTh JIHTBICTUYHI OCOOJIMBOCTI T€PMAHCHKUX
MOB 3a KiJIbKOMa KPUTEPisIMH, sIKI BOHH Ha3UBAIOTh «CUTaMU». Takux CUT CiM:
«Cwuro ciiB poauui» (Kognaten) (IatepHamioHanizMu Ta repMaHi3MH).
«CHTOY CITiB «3BYKOBUX BiJIOBITHOCTEI».
«CHUTO BUMOBH Ta HAMMUCAHHS».
«Cwurto coBotBOpy» (Wortbildung).
«Cuto» cimyx6oBux ciiB (Funktionsworter).
«Cuto Mop(hOCHHTAKCYY.
«CHUTO CHHTaKCHUCY».
Po3rnsiHEMO KOKHE 3 X «CHUT» OKPEMO.
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1. «Cumo cnieé poouuie» (Kognaten) (Inmeprayionanizmu ma cepmarizmu)

[Mpubmuzno go 5000 cmiB y HIMENBKid MOBI CKJIQJalOTh IHTEPHAI[IOHANI3MH, SIKi
CTOCYIOTHCSl TAKHMX Taly3el, sK: MOJITHKA, HayKa, eKOHOMIKa, JiTeparypa, MUCTELITBO TOIIIO.
bararo 3 mmMx ciiB € 3pO3YyMUIMMH HaBiTh B IHIIUX MOBaxX 3aBISIKH «3BYKOBUM
BianoBigHocTsaM» (Lautentsprechungen), abo depe3 BuUpakeHHS T'paidyHUM CIOCOOOM YH
gyepe3 BumoBy (Graphien und Aussprachen) [8]. Tpuknanu iHTepHAI[iOHATI3MIB HaBEICHI B
Tabymmi 1.

Tabnuys 1
InTepHanionanizMm y repMaHCbKHX MOBax
[Tabmuis ckiaameHa aBTOPOM CTATTi |
Yxkpaincbka Himenbka (Deutsch) AmnrJiiiceka (English) (I_lzllizéfigflzi}:(lici:gl?)
aHapxist Anarchie Anarchy Anarchie
MEJIOIis Melodie Melody Melodie
KOpPYMIist Korruption Corruption Corruptie
CHH Sohn Son Zoon
MY3HKa Musik Music Muziek
KiHO Kino Film Film
binem Film Film Prozes
Iporec Prozess Process Proces
mporpec Progress Progress Progress
THIYCTpist Industrie Industry Industrie
IH)KEHEeD Ingenieur Engineer Ingenieur
ABTOMATHYHIN Automatisch Automatic Automatisch
CIOpT Sport Sport Sport
pakera Rakete Rocket Raket
6omba Bombe Bomb Bom
TaTy Tatoo\Tatoowierung Tattoo Tatooering

[Tigpyunuk-noBigauk «EuroComGermy MicTuTh 6araTo TEKCTiB PI3HUMH MOBaMHU.
Mu mpoaHanizyBalu JeKiibka 3 HHUX, HPOTE B JIOCHIIKEHHI, OKpPIM 3aIpONOHOBAHOTO

aBTOpaMU MiIpyyHUKa YpPUBKA, J0 aHAJI3Y JIOJIy4EHO TAKOXK YPHBOK 31 IIBEJICHKOIO CAWTy
HOBUH «http://8sidor.se». 1le cTaTTs, y sKiii BUCBITIIOETHCS CMEPTHh OJHOTO 3 HANBITOMIIINX
penakropiB Hamoro yacy — Crena Jli. Meroro Oyno anpoOyBaTé METOAMKY Ha BIACHOMY
nocBial. KypcuBoM Mu BUIUTHIIM Ti JIGKCUYHI OJIMHHUII Ta 1X KOMIIOHEHTH, SIK1 € 3p03yMITUMU
0e3 BUKOpHCTaHHs Oy/Ib-SIKHX JTOBIIKOBUX JpKepel [7].

Forfattaren Stan Lee dr dod. Han &r mest kéind foratt ha startat foretaget Marvel som gjort massor av
kénda serier. Han har varit med och hittat pa Spindelmannen, Hulken, Captain Amerika och Iron Man. Han
var med och fordndradesittet att gora serier. Figurerna fick kansloroch blev mer spdnnande — Stan Lee var
den som gjorde super hjiltarna populdira, siger den svenske experten pa serier, Sture Hegerfors.

MoJIMBO U TIEPECIYHOI JIFOAMHN a00 HAYKOBIIA €M TEKCT He Oyae MPHUKIaIoM
IHTepHAI[IOHATI3MIB, OJHAK JJIi CYyYaCHHMX IIKOJISIPIB, SIKi, SIK HAroJjoIIyBajoCh BHIIIE,
3aXOILTIOIOTHCS MOM-KYJIBTYPOIO, BUIUIEH] IMEHa cymneprepoiB Ta camoro pegakropa Crena Jli
OynyTh OLTBII HIX BiZIOMi, CaMe TOMY U HAOYHOCTI, OKpIiM TEKCTY aBTOpiB miapyuHuka «Die
Sieben Siebey, Oyno o0paHo 1ieit ypUBOK, ajpke BiH MPOCTUM 1 3[aTHHI MPUBEPHYTH yBary
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IIKOJISIPIB.

2. «Cumo» cnig «36yKo6ux 6i0n0gioHocmeli» Ma€ Ha METi PO3Mi3HAHHS 1HIIOMOBHUX
ciiB 0e3 3HaHHSA iHO3eMHOi MOBH. Jlumie Hesiki JIEKCeMH 3 TepMaHChKOI MOBHOI POIMHHU
MOXYTh OYTH HE3pPO3YMUIMMH 3 HAaIliB-CIIOBa, a/UKe B TPOIECI CBOTO PO3BUTKY BOHHU
3BUYANHO 3MIHIOBAIKCH, IPOTE JIEKCUYHI OAMHHIL ISl TIOIIYKY BiAMOBITHOCTEH 3 HIMEIIBKOIO
MoBor b. Xyddaiizen paauth mykatu B mpeci, )KypHaiax Tomjo. Hacpai 11i BiImOBIAHOCTI
TPAIUISIOTBCS YacTille, HIXK HaM 31a€Tbesl, mpo 1o b. Xyddaiizen neMoHCTpy€E B JOBITHUKY,
MIPOBOJIIYM TMapajesi MK HIMEILKOIO 1 IIBEICHKO0 MOBAaMHM Ha IMPHUKIAIlI OPUTIHAJIBLHOTO
TEKCTY WIBEACHKOI0. [lepecBiquuTuCs B IbOMY MOKHA Ha MaTepiami Tekcry mpo Crena Jli,
CIIUPAIOYMCh Ha TaOJHMIIO BIAMOBITHOCTEH, 3ampornoHoBaHy aBTopamu EuroComGerm, Ta
MIpEACTABICHY Y TaOauIIi 2.

Tabnuys 2
Bignmosinnocti Mixk rpadpemamu Ta Mmoppemamu
HiMenbKoi i mBeachKkoi MoB [8, ¢. 23]

mBeJACbKAa HiMeIIbKa

k ch

sk sch

f \Y;

d t

P pf

y eu
svensk schwedisch
kamp Kampf
kemist Chemiker

[pyHTyIOUHCh Ha pe3yibTarax 3icTaBieHHs rpadem i MopdeM B 0OpaHOMY Juis
aHaJi3y ypUBKa, MOXKEMO TPEJICTABUTH PE3yIbTaTH B TAOJUIl BUSBIECHUX BIJMOBITHOCTEH
(muB. TabM. 3).

«Cumo e6umosu ma HANUcCAaHH#A», Ha Hepumﬁ
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CXOXE€ Ha «CHTO

IHTEepHAI[IOHATI3MIBY, Yepe3 Te, 10 JAEsKi 31 CIiB B 000X MOBax 30iratoThCs 3a HAIMMCAHHSM 1
3BYYaHHSM, TOX, 3p03yMiii 6e3 Oyab-sakoro nepexiany. Cepes Takux ciiB aBTOPH METOAUKH
HasuBaroTh: Stockholm, december, San Remo, Italien. Ilpote me curo OGe3mocepeaHbO
3aJe)XHE Bi 3HAHHS MopdeMHUuX 1 rpad)eMHUX BIAMOBIIHOCTEW 1HO3EMHOI MOBH, IIO OKPIM
pPO3yMiHHSI Ha IHUCHMI, JONIOMAaralTh «BIAragyBaTW» iX Ha CIIyX, Hampukiaa: var, hade.
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Ili cnmoBa aBTropm HasuBaroTh «Kernworter» [8], BOHM CTaHOBIATH SAPO JEKCUYHOT
cucremu MoBH. Tak, mBezackke ciaoBo dod ta Himenbke tod (cMepTh), sik 1 mapu mer = mehr,
Experten = Experten cmiBmagarooTh i 3a 3By4aHHSM, 1 32 HANMCAaHHSIM, 1 332 3HAYCHHSM.
[Tonibrux mpukmaniB € 6e3mid. OgHaK, TPAIUISIOTHCS TAKOX 1 PO30DKHOCTI MK BUMOBOIO 1
HAIKMCAaHHSIM Ta 3HAYCHHSIM y PI3HUX MOBax, IO € CropigHeHHMHU. [IpoJeMOHCTpYBaTH 1ie
MO’KHA OUTBII HAOYHO HA MPUKJIAAlL CJIOB’SHCHKHX MOB. s mpukiamy, yKpaiHChbKE CIIOBO
Jrcabka MOILCHKOK MOBOKO Oyne nucatuch zhabka, a ykpaiHcbke k0/1iHO 4€ChKOIO 3By4aTHME
sk koleno (nayionanvna cmpasa), mpore ciioBa MAaTUMYTh BiIMIHHI 3HAYCHHS.

4. «Cumo crosomeopyy (Wortbildung). Moxe 3natucs, mo npedikcu Ta cypikcu B
€BPONEHWCHKUX MOBax aOCoMOTHO pisHi, mpore b. Xydaiizen Tta H Mapkc Ha npukiani
HIBEJICHKOT MOBH JIEMOHCTPYIOTh, SIK JIETKO MOXKHA «BIATragaTh» JEsKi 3 HUX y CHOPIIHEHUX
moBax [8]. [Ipedikc Ut- BignoBizae HiMeIbKOMY mpedikcy — ent- (IesKux BUIaIKax npedikcy
aus-), upp- — Himenbkomy — er- (imomi zu-, auf-). IlIBencekuii cydikc -iNg, HiIMEIBKOMY
cybikcy -ung, -re Himembkomy -er. Y Takuii crnoci6 mBeaceke cioBo Utveckling
po3mdpoByeThes, K HiMenbke ciioBo Entwicklung (po3sutok) [8].

5. «Cumo cnyscoosux cniey (Funktionsworter). ABTOpH HaroJonIyr0Th Ha TOMY, 1110
JUISL PO3yMIiHHSI 1HIIOMOBHHX TEKCTiB HEOOX1JHO 3HATH CIIY>KOOB1 CIIOBa, MPOJAEMOHCTPOBaHI
aBTOpaMH METOIUKH Ha MpHKIani npuiiMmeHnukis (die Prapositionen): i (in), av (von), genom
(in, durch, bei) und med (mit), pa (auf, fir). Takox aprukup (Artikel) (en), mpucsiiini
saiimennuku (das Posessivpronomen) hans (sein), mpucnisauku (die Konjunktion) och (und),
yacmra (die Partikel) mycket (viel, sehr) [8]. [o wi€i rpynu Hanexats donomixchi diecnosa
(die Hilfsverben) var (war) ma har (hat). Takox aiecioBo dr — 31 mIBeACHKOT IEPEKIATAETHC,
K «b6ymuy, IPOTe 1Ie € CKOPOUYCHHAM CIIOBa «var» To0To «6ys». CioBo ha € ckopodeHHsIM
cioBa har (mamu wo ne 6yow). HaBiTh KOPUCTYIOUMCh TAKUMH HEBEIMYKMMH ITiJKA3KaMH,
TEKCT CTaTTi cTae OUIBII 3pO3yMUIUM. A came:

Forfattaren Stan Lee nomep. Han 6ye mest kiand foratt mac startat foretaget Marvel som gjort massor
6i0 kdnda serier.Han wmae varit 3 i hittat dzs Spindelmannen, Hulken, Captain Amerika i Iron Man. Han 6ys 3 i
forandradesittet att gora serier. Figurerna fick kéansloroch blev 6invwe spinnande. — Stan Lee 6ys den som
gjorde superhjiltarna populira, sdger den svenske experten 3a serier, Sture Hegerfors.

6. «Cumo mopgocunmaxcyy po3rigaae Taki MOBHI aCIEKTH: (popmu noconanns (die
Konjugationsformen), ¢gopmu nopienannus  (Komparationsformen), ¢opmu meopenns
muoocunu (Pluralbildung). Bymo mokaszano, mio cjoBa var 4u har mepekiagaroThes SK
HiMeIbKi AiecnoBa hat Ta war. ABTOpH Ha MPUKIIal CIIOBOCHONy4YeHHs har gjort — mpoBoasITh
aHAJIOTIIO0 3 aHTJICHKOI0 YacoBolo (opmoro Present perfect (temepimniii yac JOKOHAHOTO
ctany) [8]. Ha mpukiani pedueHHs 3 BIIACHOTO YPUBKY MOHA IMPOBECTH TapaJiesi 3 4aCOBOIO
dopmoro anrmiicekoi MoBu Past perfect (Munysmii wac moxkonaHoro 4acy). Stan Lee var den
som gjorde superhjdltarna populdra.

Cxoxux MpuUKIaaiB O€37i4, OJHAK II€ «CHUTO» BHUMAara€ OUIBII JETaJbHOTO Ta
rIUOOKOT0 BUBYEHHS.

7. «Cumo cunmaxcucyy. IIinTpyHTSAM JUI1 LBOTO «CHUTa» BUCTYMA€ TOW (akr, 1m0
byoosa peuenns(der Satzbau) repMaHCBKUX MOB 3/I€OUIBIIOTO € JyKe cxoxor [8]. YV Takuii
crocid y KOXKHOMY pPEuUeHHl HOBOI s Hac (repMaHChKoi) MOBM MOXHa JdyXe IMpPOCTO
3po3ymitu ne niomem (das Subjekt), a me npucyoox (das Prddikat). PosrisiHemo ne Ha
NpUKIIaal Hamoro ypuBky npo Crena Jli.
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Forfattaren Stan Lee dr dod. lle pedeHHs € TPHUKIAJAOM HAWIPOCTImIOi OyaOBH
pedenHs, ae Stan Lee — miamer (das Subjekt), a dr dod — npucynox (das Pradikat).

OueBuAHO, MO 3aBASKH IIUM CIMOM «CHTaM» Yy TEKCTi CTa€ BCE MEHIIE MOPOKHIX
MICIb:

Cuenapuct Cren Jli momep. Bin OyB omuuM 3 HaiiBimomimmx foratt naB mouarokx kommanii Mapsen
sgKa CTBOpHJIA Macy BiZoMHX KOMIKCiB. BiH sBiseThcs TUM XTO mpumymaB JlrommHy-maByka, Kamitana-
Awmepuky, i 3anisuy-monuny fordndradesdttet mo6 BrockoHanuTH KoMikcn. Figurerna orpumas kénsloroch
craBaB Oumpmn npamMaTidHUM — «CreH Jli OyB THM XTO 3pOOHMB CymeprepoiB MOMYJSPHUMMI», — Kaxke
mBeChKUil ekcriepT 3 Komikcis Ltype Xerepdopc.

OTtxe, sx 3a3Ha4danu aBropu EuroCom, 3aBISKH CHUCTEMI «CIM CHUT» HE3PO3YMUIHX
MiICIlb B YPUBKY Maiixke He aummiocs. CiiJi HaroJIoCUTH, 110 HaBiTh aBTOPU METOIUKU «Cim
CHUT» HE CTaBJIATh 32 METY JIOCKOHAJIE PO3YMIHHS yYHEM 1HO3€MHOI MOBH, a JIUILIE OBOJIOAIHHS
piBHEM, AOCTAaTHIM JJIsi PO3YMiHHS HEBIOMOI MOBH, CHHPAIOYHCh HAa MOBHI 3HaHHS 1HIIOI
1HO3eMHOT MOBHU. ABTOPOBi, MalO4YH 3HAHHS HIMEIIbKOI MOBH Ta KOPHCTYIOUNCH HABEJCHUMH B
HiAPYYHUKY MiJIKa3KaMH M MPOCTUM OHJIAMH-CIIOBHUKOM, BAAJIOCS MEPEKJIACTH LEeH ypUBOK 1
3pO3yMITH HOTO.

Bapro nonaru, mo Taka cucreMa BUMarae OUTBII JE€TAIBHOTO po300py, MPOTEe BOHA
TIACHO Tpaloe 1, 32 yMOBH MiAOOpY MLIKaBOrO Marepialy JUis BHUBUYEHHS Ta BBEICHHS
PI3HOKOMIIOHETHOI'O HaBYaHHs, 111 METOJIMKA Ma€ BCl IIAHCH Ha YCIHIiX.

Omxe, migpyanuk EuroComGerm ta «cim cut» Moxke 0yt eeKTUBHUMH HE TIIBKH B
HIMEIBKHUX Ta €BPOIMEHCHKUX pealisix, a il B yKpaiHChKil cydacHii mikosi. Mu BBakaeMo, 110
noJi0Ha NpakTUKa MaTuMe 0araTo nepe.ar, cepes] AKHx:

1) Ha OCHOBI HIMEI[LKOT MOBH YY€Hb TAKOX Ma€ MOKJIHMBICTD IMOJAIBIIOTO BUBYCHHS

TaKUX 1HO3EMHHX MOB: JIaTChKa, FOJUIAH/IChKa,IIBEJIChKA, HOPBE3bKa, 1CIIaHAChKa;

2) BUBYEHHS iHIIKX MOB 4yepe3 EuroCom cripusie HECBiIOMOMY MOKPAIICHHIO 3HAHD

06a30B0i MOBH;

3) PpO3IIMPIOE 3HAHHS Ta KPYro3ip y4Hs,

4)  103BOJISIE YYHSAM PO3YMITH i CHIJIKYBATHCh OLTBIII HiXK JBOMa MOBaMH;

5) Ha BiAMIHY BiJ PI3HOMaHITHHX «EKCIIpEC-KypciB» 3 BHBYEeHHs moB, EuroCom

JIHCHO JI03BOJISIE IIBUJIKO Ta IPYHTOBHO 3aCBOITH OCHOBH HOBOI 1HO3EMHOI MOBHU
HIJISIXOM 31CTaBJICHHS CHUIBHUX Ta BIAMIHHUX XapaKTEePUCTHUK;

6) cropusie aKTUBHOMY PO3BHUTKY I1aM’sITi Ta yBaru y4HiB.

Metoauka EuroCom Bke ycHiIIHO anmpoOoBaHa B MUIOTHUX MpOeKTax y €Bponi i
nokaszania rapHi pesynabTatu. [IpoTe, BapTO BKa3aTh U HAa HEIOJIKM HaBYaHHS 3a €O
cUCTEeMOI0. Y Tpolleci BUBUECHHS MOJIMBE BUHUKHEHHS sBUIIA iHTepdepeHIlii, NpoTe HaBITh
il MokHa 1 Tpeba BUKOPUCTOBYBaTH. Tako’k BBEICHHS Ll€] CUCTEMHU B IpPOLEC HaBYaHHS
1HO3€MHUX MOB y Cy4YacCHIM YyKpaiHCBbKIM HIKOJII MOK€ BIJOYBaTUCh 3 YCKJIAQJHEHHSMH, IO
BUHHUKAIOTh Yepe3 Taki GpakTopu: HeOakaHHs BUMTEINIB IIJBUILYBATH BIACHUM mpodeciiinuit
piBeHb; HEBEIHMKA KIIbKICTh KBaNi()iKOBAaHUX BYMTENIB, 3JaTHUX TMPAIIOBATU 3 MOAIOHOIO
JITEpaTypor0; YacTO HU3BKHUKM PIBEHH BOJOJIHHS 0a30BOI0 MOBOKO Y HIKOJSPIB; BIACYTHICTH
MOTHUBAIl SIK y BUUTENIB, TaK M y IIKOJIAPIB Ta iX OATHKIiB, aJke HE BCl OATbKU PO3YMIIOTh
JIOUIIBHICTh PO3LUIMPEHHS MOBHOT'O penepTyapy JIiTeH, MOKINKAIOUUCh Ha TX 3aBaHTAXKEHICTD;
BIJICYTHICTh MaTepianbHOi 0a3u (MAPYYHUKH, CIOBHUKH, HU(POBI MaTepiaiu) il BUBYCHHS
1HO3EMHHUX MOB.

IIpote, Oyno O mouiabHUM Ha 0a3i JaHOI METOJUKH PO3POOMTH KOMIUIEKC BIIPaB Ta

ISSN 2706-6258
13



30ipHHK HayKOBHX IIpaub
ITcuxonozo-nedazoziuni npobnemu cyuacnoi wxonu Bun. 1(3), u. 2, 2020

CJICKTPOHHUHN Taa Il BYMTENIB 3 KOpHCTyBaHHS mocioHmkoM EuroComGerm. Takox
e(eKTUBHUM OyJI0 O CTBOPEHHS MiAOIPKM IHIIIOMOBHHX CalTIB Ta €NIEKTPOHHHUX CJIOBHHKIB,
SKi BIONOBIIATUMYTh CYYaCHHM OCBITHIM BHMOTaM JUIsl 3alpPOBa/DKCHHS METOJIUKHU
EuroComGerm B OCBITHI# ITPOIIEC YYHIB 3arajJbHOOCBITHIX Ta CIIEIiaIi30BaHUX IIIKLI.

OTxe, MiJICYMOBYIOUM BCE BUINE 3a3HAU€HE, B IUJIOMY Ha MPAKTHIl JaHAa METOJUKA
BUSIBJISIE TIO3UTUBHI PE3yJabTaTh 1 MOXKe OyTH eeKTHBHO 3aCTOCOBaHA B YKPAiHCBHKIN IIKOJI,
aJDKEe BOHA HAJIA€ MOXKJIMBICTh HE TUIBKH PO3IIMPUTH 3HAHHS IHO36MHOI MOBH Y IIKOJISIPIB, a 1
MepuI 3a BCE BHXOBAaTH PI3HOOIYHO PO3BHHEHY €PYyIOBaHY OCOOHMCTICTB, IO 1 € TOJOBHUM
3aB/IaHHSM HAaBYaHHS Y IIKOJI.
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